Lepow”

LEPOW
External Battery

Refresh IT

The house (may not) be 90° square,

the paper and pen (may not) be black or white, the pedestrians
and vehicles (may not) be moving in a straight line;

the sky (may not) be grey,

the work (may not be) heavy,

let's take another look after refreshing the three outlooks!

Let's refresh it!

Let's start from the tiny portable power source at our side

and bid farewell to the clumsy lifestyle!

ERMAN

Gebrauchsanweisung

1. Schieben Sie Ihren Finger einfach auf den Sensorbereich, dann kénnen Sie
die verbleibende Akkuleistung genau informieren, 10 LEDs pro Rasterzelle
entspricht 10% der Elektrizitat. Um nicht auf die Nutzung auszuwirken,
missen Sie es sofort aufladen, wenn die Stromversorgung kein Licht zeigt.

2. Dieses Ladegerét verfugt Uber eine 2.1A- Ausgangsschnittstelle mit
Hochgeschwindigkeit und erweiterte "adaptive" regulatorische Funktion. Es
kann automatisch den Ausgangsstrom regulieren und Strom fiir 99% digitale
Produkte versorgen, wie z.B. IPAD/IPHONE/PSP/MP4/MP3/ Digitalkameras
USW.

3. Wenn Ihr Handy oder Ihre Stromversorgung vollstandig aufgeladen ist, wird
die Stromversorgung automatisch auf die Schlaffunktion einschalten, um die
Arbeit aufzuhoren und Ihr Handy sowie Ihre Stromversorgung zu schitzen

Tipps:

Bitte laden Sie regelmaBig Ihres mobile Stromversorgungsladegerat auf
(optimal mindestens einmal alle sechs Monate), um seine lange Lebensdauer
zu erhalten.

Garantiezeit und Bedingungen

FRENCH

Manuel d'utilisation

Glisse la barre & induction par votre doigt pour afficher la quantité d'électricité
restante de la batterie, le voyant posséde 10 grilles dont chacune représente
10% de la quantité d'électricité. Afin de ne pas affecter votre utilisation,
lorsque I'alimentation ne présente pas de lumiére, vous devez la charger a
temps.

2. Les caractéristiques comme l'interface de sortie & haute vitesse 2.1A, la
fonction de régulation avancée de “l'auto adaptation” et I'ajustement
automatique du courant de sortie lui faire charger 99% de produits
numériques tels que IPAD/IPHONE/PSP/MP4/MP3 /appareils
photographiques numériques

3. Une fois que votre téléphone portable ou votre alimentation a été

completement chargé, |'alimentation ouvre automatiquement la fonction de

sommeil et arréte de travailler pour protéger le téléphone et I'alimentation.

Conseils:

Veuillez charger régulierement votre puissance mobile(mieux vaut la charger
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Instrucbes de uso

1. Deslize a barra de sensor de dedo para exibir a carga restante da bateria,
10 LEDs por célula da grade representa 10% da energia elétrica. Para ndo
afetar o seu uso quando o poder ndo mostra nenhuma luz, vocé precisa
carrega-lo no tempo.

2. 2.1Ainterface de saida de alta velocidade, fungdo reguladora avancada
“"adaptativo” ajusta automaticamente a corrente de saida, pode ser carregar
aos IPAD/IPHONE/PSP/MP4/MP3/cameras digitais e outros produtos digitais
de energia continuou de 99%

3. Quando o seu celular ou fonte de alimentagdo esta totalmente carregada,
o poder vai virar automaticamente a funcdo do sono, parar de trabalhar
para proteger o telefone e poder.

Dicas :

Manter uma base regular para o seu carregador de energia movel
(recomendado pelo menos umas vez a cada seia meses), pode manter a sua
longa vida
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iaetos O.W X e ba .ery eve Reparaturleistungen in Anspruch genommen werden. 1.Le/les produits fabriqués par une autre société compra. Com o produto fora de garantia, pode ir ao local de compra com
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adjusting function and automatic adjustment of output current, it can
recharge 99% of digital products such as IPAD/IPHONE/ESP/MP4/MP3/digital
camera

3. When your mobile phone or power source is recharged to full, the power
source will automatically launch the dormancy function and stop working to
protect the mobilephone and power source.

Warm prompt:

Please recharge your portable power source on a regular basis (recharging at
least once every six months is suggested), for it can prolong the service life of
the battery.

Clause of warranty

The Warranty period lasts for one year after purchase of the product. Within
the warranty period, consumers may enjoy free repair service at the place

of purchase with proof of purchase/buying record. If service is required but
the warranty period has been exceeded, present product and proof of
purchase at your retailer for discounted repairs.

Exclusions of Limited Warranty

1.Products are not produced by LEPOW.

2.Products are not distributed or resold by LEPOW China

3.Damage caused by natural disaster or accident such as earthquake, fire etc

4.Damage caused by human error such as unauthorized disassembling,
modifications, incorrect setting, storage or use, improper voltage and
current input etc...

5.Unauthorized alteration or tearing of product bar code.

6.Device and parts exceeding warranty period.

*All rights reserved by LEPOW China

The package contains use manual, LEPOW External Battery, USB charging
cable. For any miss or damage of any item, please inquire with your dealer at
once.

Safety Instructions

1.Avoid strenuous vibration, shock, exposure to sunlight or rain

2.Store between 23°F~95°F(-5°C~35°C), with relative humidity below 75%
in a clean, dry, and well-ventilated area. Avoid contact with corrosive
substances and/or fire

3.Do not discard product in household garbage. Please dispose of this
product in a suitable location, specialized for electrical equipment and
battery recycling

LEPOW holds no liability for claims of bodily injury or damage to property
resulting from consumer's lack of regard for the above warnings.

Table of Hazardous Substances

The name and concentration of the harmful substance or
element in the product
Product
Pb Hg cd Cr(Vi) PBDE PBB
P15/P16 X [¢] O O O [®]

O: means the content of such hazardous substance among all homogeneous
materials in this part is under the limit rated by the standard of S/T 1363-2006.

X: means the content of such hazardous substance in some kind of
homogeneous material in this part is beyond the limit rated by the standard of
S/T 1363-2006,but still fits the clause of exemption in RoHs.

Deponien eingereicht werden

(Wenn der Verbraucher die oben genannten Warnungen missachtet, ist
dieser fur samtliche, durch unsachgemaBe Verwendung entstandenen
Personen-und Sachschaden verantwortlich. Die Firma kann in diesem Fall
nicht haftbar gemacht werden.)

Produktdaten
Modell LEPOW-P15 LEPOW-P16
Zelltyp Li-Polymer Li-Polymer
Kapazitat 5000mAh 10000mAh
Qsmfr;ﬁu”gg” 128mm*64mm*3mm | 138mm*70mm*16mm
Betriebstemperatur 5°C~45°C 5°C~45°C
Ausgangsspannung DC5V DC5V
Ausgangsstrom 2100mA 2100mA
Eingangsspannung DC5V DC5V
Eingangsstrom 2100 mA 2100mA
Eingangsspannung 50V 50V
E‘“Qg';?;zﬁg%';“”g 5,0V+0,25V 5,0V+0,25V
Standard GBA4706.18-2005 GBA4706.18-2005

Das Paket enthalt die Bedienungsanleitung, Lepow mobile
Stromversorgungsladegerat, USB-Ladekabel. Falls ein Teil fehlt oder beschadigt
ist, wenden Sie sich bitte sofort an Ihren Handler.

(Nous n'assumons aucune responsabilité juridique pour les réclamations en
relation avec des dommages corporels ou des dégats matériels résultant du

non-respect des avertissements ci-dessus.)

Spécifications du produit

3.Este produto ndo pode ser descartado como lixo doméstico, tem que
leva-lo para o local de tratamento adequado, de modo a reciclar estes

dispositivos elétricos e equipamentos eletrénicos

A empresa ndo tem qualquer responsabilidade legal por danos materiais
ou pessoais causados por desrespeito as indicacdes acima citadas ou por
uso inadequado do produto

Modéle LEPOW-P15 LEPOW-P16 Modelo do produto LEPOW-P15 LEPOW-P16
Batterie Lithium-ion polymere Lithium-ion polymere Baterias Lithium-ion polimero Lithium-ion polimero
Capacité de Batterie 5000mAh 10000mAh Capacidade 5000mAh 10000mAh
Spécification 128mm*64mm*13mm 138mm*70mm*16mm Dimensoes 128mm*64mm*13mm 138mm*70mm*16mm
Température de o oace o ace Temperatura oC 4TS oC 458
fonctionnement SCasC 57C~45%C de operacao 5°C~45°C 5°C~45°C
Tension de sortie DCsv DC5v Tensdo de saida DC5V DC5V
Courant de sortie 2100mA 2100mA Corrente de saida 2100mA 2100mA
Tension d'entrée DCsV DC5V Tensdo de entrada DC5V DC5V
Courantd'entrée 2100 mA 2100mA Corrente de entrada 2100mA 2100mA
Tension de charge 5,0V 5,0V Tensdo de
normale carregamento padrdo S0V S0V
Tension de Limite de tensdo
charge limite >0V£0,25v 50v0,25v de carregamento 5.0v£0.25v 5.0v025V
Normes de -
performance du produit GB4706.18-2005 GB4706.18-2005 Padrao GB4706.18-2005 GB4706.18-2005

L' emballage contient le manuel d'utilisation, LEPOW puissance mobile, fil de
recharge USB. Si un élément est manquant ou endommagé, s'il vous plait

contactez immédiatement votre revendeur.

Pacote contendo o manual de instru¢des, LEPOW de energia mével, cabo de

carregamento USB. Se algum item estiver faltando ou danificado, entre em

contato com o seu revendedor imediatamente.




Lepow

www.lepow.hk/en/

Produced with authorization from Hongkong LEPOW (International) Co., Ltd
This product is produced by Shenzhen LEPOW Innovative Technology Co., Ltd
Add: Room 05-09 , 4th floor, Building Y3, BanTian Creative Industrial Park,
YaYuan Road of BanTian Street, LongGang District, Shenzhen.

Zip : 518000
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RUSSIAN

n HCTPYKLMA NO 3KCnayaTauun

1 HpV\ CKONbXEHWW NafbLieB,Ha NPUEMHMKE NOKa3aHO OCTaTOYHOE KOIMYeCTBO

3/1eKTPUYECTBa NUTaHNA. [ uHAvkaTopa ¢ 10 ceTkamm,kaxAas ceTka
o3HauaeT 10% KonMuecTBo 3nekTpuuecTsa.Korga nuTaHme He OCBeL|aeTcs,

HY>XHO CBOEBPEMEHHO 3apasunTb, uTOBbI HE BAUATH Ha BalLE MCMNONb30BaHVE.

2. BbICOKOCKOPOCTHOM BbIXOAHOM MHTEpdeiic 2.1A oTamyaet nepesoBoit
"aflanTMBHON" PErynaTopHOW GyHKLMEN,HTO MOXeT aBToMaTuieckn
peryn1poBarth BbIXOAHOM TOK,3apaanTb LdpoBble doToannapatsl IPAD/
IPHONE/PSP/MP4/MP3/ 11 99% Ldposble NpoayKLmK.

3. Koraa Bal MOGUAbHbIN TeNedhOH 1am NTaHWe NOAHOCTBIO 3apsXeHsl,
nuTaHne aBTOMaTMUECKM OTKPbIBAET GYHKLIMIO CHa,0CTaHOBASET paboTy Ans
3alUMTLI MOBUAILHOTO TenedoHa U MUTaHMA.

[lpyxeckoe HanommuHaHue:
PerynapHo 3apaanTb Balle MOBbuabHOE NWTaHve (Npeanaraem MUHUManbHO
pa3 B N0Aro/a),uTobbl NoAAEpPXaTb ero AMHHbIA pecypc

lapaHTua n Ycnosusa

[apaHTUIHBIV CPOK Ha AaHHYo NPOAYKLMIO cocTaBAseT 1rog ¢ AaTbl
npojaxu. B tedeHmne rapaHTMIHOTO Cpoka NpeAoCTaBNAeTCA becrnnarHbli
CEPBUC B TOYKE NPOAAXN Ha OCHOBaHWWN NOATBEPXAEHUA MOKYMNKK U3Aenna
Mo ncTeyeHnmn rapaHTUIAHOTO Cpoka, OBCAYXMBaHWE I PEMOHT
OCYLLECTBAAOTCA 3a NAaTy.

rapaHTMﬂ He pacnpocTpaHaeTca B ciefyronx

cydaax:

1.MpoAyKUMA He NPoU3BedeHa HalLel koMnaHuel;

2.MpoayKumsa, He pacnpocTpaHAemMan Halleli KoMnaHuel;

3. [ledext nav nospexaeHve NPoayKLMM 13-3a dpopca-maxopa (HanpumMep,
CTUxuiiHOe Be/CTBYe, 3eMNETPACEHME, NOXap U T.N.);

4.[ledext v nospexAeHve NPOAYKLUMM NO BUHE NO/b30BaTeNA
(camocToATeNbHan pa3bopka U 3aMeHa AeTanel, HenpaBUbHOE XpaHeHe
1 UCMO/Ib30BaHME, UCMO/b30BaHIE HEMPABMLHOTO HaNpsAXeH1e 1 Toka
UTA);

5.M3MeHeH e uam nopya NoTpebuTeNem 3almTHON STUKETKM OT NOAAE/KM.

6. CpoK rapaHTi Ha 060PyA0BaHMA 1 A€Tan UCTEK.

SPANISH

Instrucciones de Uso

1. Deslice la barra de deteccién con el dedo para mostrar la energia eléctrica
restante en la alimentacion, cada uno de los 10 bloques de luz representa
10% de energia eléctrica. Para no afectar el uso normal, cuando la
alimentacion no emite ninguna luz, carguela oportunamente.

2. Interfaz de salida de alta velocidad de 2.1A, funcion de ajuste de
‘Auto-adaptacion” avanzada, que puede ajustar automaticamente la
corriente de salida con el fin de cargar 99% de los productos digitales tales
como IPAD/IPHONE/PSP/MP4/MP3/Camara digital, etc.

3. Cuando su celular o alimentacion esta completamente cargado, la
alimentacion activard autométicamente su funcion de suefio y dejara de
funcionar con el fin de proteger el celular y la alimentacion

Aviso:

Por favor cargue su alimentacion movil de manera periddica (se recomienda
cargarla una vez cada seis meses por lo menos), para mantener su vida Gtil
larga.

Clausula de garantia

El periodo de garantia del producto es de un afio desde la fecha de
venta.Dentro de este plazo, el cliente puede recibir el servicio de
mantenimiento en el punto de venta mediante la presentacion del registro
de compra. En caso de que més alla del periodo de garantia, el cliente
puede adquirir el servicio de mantenimiento pagado en lugar de ventas
mediante la presentacién del registro de compra

El servicio de mantenimiento no esta disponible

para las situaciones siguientes:

1.El producto no producido por nuestra empresa;

2.Producto no distribuidos por nuestra empresa;

3.Mal funcionamiento o dafio causado por los desastres naturales, por
ejemplo, La fuerza mayor (como terremotos, incendios de emergencia, etc),
etc;

4.Mal funcionamiento o dafio causado por ejemplo por razén artificial
desmontaje no autorizado, modificacion de cualquier elemento, mala
instalacion sin seguir el manual del usuario, mantenimiento o uso sin seguir
el manual del usuario, entrada de voltaje o corriente inadecuados, etc;

5.Alteracién no autorizada o dafio hacia el codigo de identidad del producto
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Feedback for Warranty
Feedback (Check all that apply)
[] Unable to recharge my phone.  Phone Model
[] Unable to recharge my power bank
[[] The LED battery level indicator isn't working properly
[] The Recharging port on my power bank isn't working

[] Unable to recharge my power bank fully

[] other Problems

Date of Purchase Dealer

Date of Occurrence/Problem Customer Contact Information

*Mbl OCTaB/IAeM 3a cebA NPaBo OBLACHEHWA AaHHOTO NONOXEHMA.

TpeboBaHue k 6e3onacHoOCTH

1.3aLpLLialiTe NPOAYKLMIO OT PE3KOTO KoNebaHwis, yaapa Uam CMATAS,
u3beraiite NPAMOTO NONAAAHNA CONHEUHBIX yell 1 JOKAS;

2.XpaHeHvie NPoAYKLIMM B YMCTOM, CyXOM 1 NPOBETPMBAEMOM MOMELLIEHMM,
npu Temnepatype Bo3zyxa -5°C~35°C, OTHOCUTENbHOW BAGXHOCTU He
6osee 75% , B MECTe, 3aLLUMLLEHHOM OT KOPPO3UMHbIX BELLECTB 1
WNCTOYHMKOB OrHA;

3He BbIbpacbIBaTh B ObITOBLIE OTXOAbI, YTUAM3MPOBATL B Ha3HAYEHHOM MecTe
AN5 pereHepaLyn 1 0bpaboTkum

(MoTpebutens NpUHNMaeT Ha cebs Bce NOCNEACTBMA 3a NPUUMHEHHBIA BPeA
30POBbLIO Nn \/6b\TKM COBCTBEHHOCTH M3-3a HapyLlweHWA BbllueyKa3aHHbIX
Tpe6OBaHM;1 WA HENPaBWUABHOTO MCMNOb30BaHMA MPOAYKLNN. B s1OM cnyyae
Hallla KOMMaHWS He HeceT HUKaKoM }OPMLLVMECKOL;W OTEETCTEEHHOCTM)

XapaKkTepucTukn NpoayKLuum

Tun npoaykumn LEPOW-P15 LEPOW-P16
S peMeHTY! HvTatA MoHHO-nTHeBbI WoHHo-nTHheBsI
nonvnmep nonvmep
Obbem 3nemeHToB 5000mAh 10000mAh
Hopwma npoaykumm 128MM*64MM* 13 MM 138MM*70MM*16MM
Paboyas Temneparypa 5°C~45°C 5°C~45°C
BbixoaHoe HanpsxeHe DC5V DC5V
BbIxoaHOM TOK 2100mA 2100mA
BxoaHoe HanpsxeHve DC5V DC5V
BxoaHoI Tok 2100mA 2100mA
HaanﬂT;:ﬁng:aopemm 50V 50V
Haﬂpgffﬂgi‘;%gw 5.0V£0.25V 5.0V+0.25V
CraHpaapT NpoayKLym GB4706.18-2005 GB4706.18-2005

B ynakoBKe MMeeTCa UHCTPYKLMA NO 3KCMAyaTaLyi, MOBUAbHbINA 610K
nutaHua LEPOW,3apsaaHbiit kabens USB.Mpu notepe nam nospexaeHmnm
NHOBOTO M3 HMX,CBA3bIBAITECH C BALLMM AMACPOM.

por parte del cliente.
6. Ha expirado el periodo de garantia del equipo y sus componentes

*Las reservas de la compaiiia derecha de la interpretacion final de las clausulas
anteriores.

Instrucciones de seguridad

1.Evitar golpes fuertes, impacto o compresion, evitar la luz del sol o la lluvia;

2.Temperatura de almacenamiento: -5°C~35°C, humedad relativa < 75%;
Almacenar en lugar limpio, seco y con buena ventilacidn interior; Evite el
contacto con sustancias corrosivas y fuego;

3.Nunca abandones como basura doméstica, sino llevarlo como un equipo
para salvar lugar correcto reciclaje para reciclar este tipo de aparatos
eléctricos y equipos Electronicos.

(Nuestra empresa no sera responsable de todas las obligaciones legales
sobre la lesion corporal o dafo a la propiedad debido al mal uso del

Ze F0EFE

LBEOIRE. H%8. MLHLCAXENEMLETIVENrHYET ;

2BEIREX-5°C~35°C, BXHBEE75%DBERTIZRL =, RGO &
WERCRETARETY., T, BAMEYEL OEEET. XQR
MHEEFTLES L

3ARRE. REREWELTRRET I LETEERA, BIBLD
BETHEAEATRENT Z2VLENHYET.

(HEEN LCOBEZERL T, FEEERC & YELCEASER

PHEREGHEEADCES CLLRY, B ENER 2IENETE
auFEEa. )
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el cilalra

consumidor por incumplimiento a la advertencia anterior) . |
LEPOW-P16 LEPOW-P15 | gkl ke
Modelo del producto LEPOW-P15 LEPOW-P16 SF LEPOW-P15 LEPOW-P16 Li-Polymer Li-Polymer ° eyﬁf%;ﬂ
Tipo de célula Polimero de iones de litio | Polimero de iones de litio E4% DFILRII— DFILRII— 10000mAh 5000mAh :0b,ladl B
Capacidad 5000mAh 10000mAh VR 5000mAh 10000mAh 138mm*70mm*16mm | 128mm*64mm*13mm | . gkl Oliolse
D‘msgsd‘ﬂf; del 1 2gmmi6amm*3mm | 138mm 70mmiemm 1t 128mm*64mm*13mm | 138mm*70mm*16mm 5°C~45°C 5{‘*’_?’ ‘ e
Temperatura de oF 450 o Ao " oC A5 o o ALy heall
funcionamiento 5°C~45°C 5°C~45°C BERE 5°C~45°C 5°C~45°C DC5V = 9?5)’\”
Voltaje de salida DCsV DC5V DCsV DCsV Gl
J HABE 2100mA Ym0l
Corriente de salida 2100mA 2100mA HAER 2100mA 2100mA DC5V gb,@i}lﬁ:
- ds>
Voltaje de entrada DC5V DC5V ANBE DC5V DC5V N TR
2100mA Sl oL
Corriente de entrada 2100mA 2100mA AHER 2100mA 2100mA e

——— abyesl bzall

Voltaje estandar 50V 50V FeHARE R E 50V 5.0V 50V - Golml) il

para carga

Sl bhaall as
Voltaje limite de carga 5.0V+0.25V 5.0v£0.25V FHRREIRE 5.0V£0.25V 5.0V£0.25V 5.0v+ 0.2V - el b
Norma aplicable GB4706.18-2005 bl b=
para el producto (GB4706.18-2005 GB4706.18-2005 FERATIRE GB4706.18-2005 GB4706.18-2005 : . \_5-*:‘“'4”

El paquete contiene el manual de usuario, la alimentacion mévil de LEPOW,
el cable de carga de USB. En caso de omision o dafio de cualquier objeto,
consulte inmediatamente su distribuidor.

EIHA
REIFIIRSAE. LEPOWE/NAIVER. USBRES —JILHMFRENE
7. HEPRGHHEBEE. FEVLFEETEHVEDEEEL.
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